
Ферментируйте свадебное вино (3).

Се Юй услышала эти движения и обернулась, увидев, что Ду Сяо Ли и Ду Сюэ Ци подходят
вместе. Она быстро встала и поклонилась Ду Сяо Ли: “Почему пришла третья мисс? Сюэ Ци
снова озорничает?”

«Третьей иньян не нужно быть такой официальной. Я просто проходила мимо и увидела вас
двоих, поэтому подошла поприветствовать вас», - сказала Ду Сяо Ли. Хотя эти наложницы
должны были кланяться, когда видели первую дочь семьи, она все еще не слишком привыкла к
этому.

“Третья сестра, можно мне пойти к тебе во двор посмотреть на волков?” - Ду Сюэ Ци вспомнила
их предыдущую договоренность и спросила.

“Сюэ Ци, не будь непослушной. Не ищи себе неприятностей”, - услышав, как Ду Сюэ Ци
сказала, что хочет снова пойти посмотреть на волков, Се Юй быстро остановила ее.

«Но в прошлый раз я уже сказала, что хочу посмотреть на волков». Получив выговор от Се Юй,
Ду Сюэ Ци опустила голову, чувствуя себя несколько разочарованной.

«Сегодня ты не сможешь этого сделать. По ночам у Сильвера не слишком хороший характер.
Лучше всего приходить к ним днем, - сказала Ду Сяо Ли. - Завтра я тоже занята, так как насчет
того, чтобы прийти ко мне послезавтра, после того, как я вернусь из школы,

хорошо?”

"В самом деле?” - нетерпеливо сказала Ду Сюэ Ци, подняв голову, чтобы посмотреть на Ду Сяо
Ли.

«Конечно, - сказала Ду Сяо Ли, - Когда я лгала тебе раньше?»

“Я знаю, что третья сестра – самая лучшая!” - радостно сказала Ду Сюэ Ци.

“Она действительно обеспокоит третью мисс”, - Се Юй несколько смущенно посмотрела на Ду
Сяо Ли.

“Третья иньян слишком вежлива. Вы можете просто называть меня Сяо Ли", - сказала Ду Сяо
Ли. Се Юй была действительно очень нежной, как те цзяннаньские женщины, которых она
видела раньше в своей прошлой жизни, с грациозной осанкой.

(Женщины Цзяннани, как известно, грациозны и элегантны; есть даже поговорка, что
Цзяннань производит красавиц).

“Как это возможно? - Се Юй покачала головой. – Вы – официальная дочь, я не могу переступить
через это”.

Ду Сяо Ли и Се Юй сидели лицом к лицу друг напротив друга, в то время как Ду Сюэ Ци стояла
рядом с Ду Сяо Ли, играя с прядью волос сестры. Увидев это, Се Юй отругала ее и попросила
подойти и сесть рядом.

Однако Ду Сюэ Ци не подошла, отпустив волосы Ду Сяо Ли, а вместо этого просто села рядом с
сестрой.

“Сюэ Ци никогда по-настоящему много не разговаривала с людьми в поместье, и ее характер



также довольно сдержанный. Не ожидала, что она будет такая приставучая по отношению к
вам. - Се Юй увидела как Дю Сюэ Ци хочет сидеть рядом с Ду Сяо Ли и

вздохнула: - Очень сожалею об этом”.

“Все нормально, Сюэ Ци моя младшая сестра. Я только что прибыла в столицу и у меня не так
много друзей, и то, что Сюэ Ци сопровождает меня, мне очень приятно, - сказала Ду Сяо Ли. -
Верно старый дом третьей иньян находится на юге?”

"Да. Откуда третья мисс узнала?” - Се Юй ответила с улыбкой.

«У меня было предчувствие», - ответила Ду Сяо Ли.

Они немного посидели в павильоне, прежде чем Ду Сяо Ли встала и попрощалась. Было уже
очень поздно. Ся Юань и все остальные, вероятно, вот-вот придут искать ее.

Как и ожидалось, прежде чем Ду Сяо Ли успела покинуть павильон, Ся Юань уже подошла.
Увидев Ду Сяо Ли и Се Юй, разговаривающих в павильоне, она подошла и поклонилась им
обеим: “Мисс, ужин уже приготовлен”.

“Третья мисс, быстро возвращайтесь домой и поешьте", - сказала Се Юй.

“Третья сестра, я найду тебя послезавтра!” - Ду Сюэ Ци посмотрела на Ду Сяо Ли.

“Хорошо, после того, как я вернусь, я велю Ся Юань пойти в твой двор, чтобы найти тебя”, -
закончила Ду Сяо Ли и ушла вместе с Ся Юань.

Вскоре после выхода из павильона Ду Сяо Ли прибыла в свой собственный двор Нефритового
бамбука.

После того, как Ду Сяо Ли вымыла руки, она подошла к столу. Увидев на столе легкие блюда,
она с удовлетворением принялась за еду. После того, как она закончила ужинать, Ду Сяо Ли
велела кому-то вымыть виноград и разделить его на три части. Одну долю она отправила Ду
Юнь Хану, одну долю - во двор третьей иньян, а оставшуюся долю она лично отнесет во двор Ду
Сю Хэ.

Ду Сю Хэ давно переехал в Сосновый двор, который был недалеко от Нефритового бамбукового
двора, так что Ду Сяо Ли не пришлось далеко ходить, чтобы добраться до него. Си Гу увидел Ду
Сяо Ли и отвел ее в кабинет Ду Сю Хэ.

«Молодой господин, мисс пришла», - крикнул Си Гу, а затем толкнул дверь кабинета.

Ду Сяо Ли вошла с корзиной в руках и увидела, что Ду Сю Хэ все еще читает при свете свечи.
Увидев ее, он, наконец, отложил книгу и спросил: “Младшая сестра, почему ты пришла в такое
время?”

«Сегодня днем я отправилась в поместье, чтобы научить слуг ферментировать виноградное
вино. На обратном пути я сорвала немного винограда. Только что я вернулась и поужинала, а
потом решила принести немного ягод тебе», - Ду Сяо Ли поставила корзину на стол Ду Сю Хэ и
взяла книгу, лежащую перед ним. - Уже так поздно, не читай больше. При таком тусклом свете
свечи твои глаза будут повреждены».

Ду Сю Хэ не пытался забрать книгу у Ду Сяо Ли. Он просто сунул руку в корзину, взял



виноградину и положил ее в рот. Закончив есть, он, наконец, сказал: “Слышал, сегодня

что-то случилось на школьном дворе для девочек? С тобой все в порядке?”

«Я в порядке», - Ду Сяо Ли подвинула стул и села перед столом. Она начала болтать с Ду Сю
Хэ, поедая виноград, и объяснила брату, что произошло днем.

“Эта мисс Цзи очень любит причинять неприятности, - заключил Ду Сю Хэ, закончив слушать.
- Однако, если она готова зайти так далеко ради тебя, по-видимому, она видит в тебе друга”.

“Да, Лю Ся очень хорошая, - сказала Ду Сяо Ли. - Кстати, поедем завтра вместе к бабушке
Мэн? Вчера она заболела. Завтра мне нужно еще раз ее проведать”.

«Бабушка Мэн больна? Это серьезно?» - спросил Ду Сю Хэ.

“Да, довольно серьезно, и если бы с ней не обращались хорошо, она бы потеряла свою жизнь, -
сказала Ду Сяо Ли. - Однако, к счастью, ко мне обратились вовремя, так что сейчас проблем
больше быть не должно”.

«Тогда завтра после уроков, жди меня. После того, как я выйду из класса, я поеду вместе с
тобой, чтобы увидеть ее», - сказал Ду Сю Хэ.

“Хорошо, - кивнула Ду Сяо Ли, - Примерно через полмесяца будет середина осени. Надо чтоы
Лю Фэн и все остальные собрались на собрание. Я обещала, что, когда будет время, я
приготовлю для них угощение , но в итоге затянула с этим и до сих пор ничего не приготовила
для них. Так уж получилось, что с момента приезда в столицу, мы еще не собрались вместе”.

«Хорошо», - весело согласился Ду Сю Хэ.

«Я слышала, что через несколько дней в академии будет выходной. Тогда давай просто
выберем этот день. Волчий парк уже почти закончен. Когда придет время, пусть все соберутся
в нашем маленьком вольере».

“Хорошо”.

Пока они разговаривали, то съели больше половины винограда из корзины. Когда Ду Сяо Ли
увидела, что уже поздно, она встала и вернулась в свой дом.

Утром следующего дня в поместье был прислан виноград, который хотела получить Ду Сяо Ли.
Ду Сяо Ли посмотрела на него: качество было неплохим. Затем она велела кому-то разделить
ягоды на четыре части, отправив их принцессе Чанлэ, в поместье Мэн, а также в поместье
генерала. После этого она отправила самую маленькую порцию старой мадам.

Как только она закончила хлопотать обо всем этом, она, наконец, села в карету и отправилась в
школу. С самого первого дня в школе, после того, как Ду Ке Синь бросила ее, они больше
никогда не ездили в школу и из школы вместе. Каждый раз она просто уезжала одна.

Из-за вчерашнего дела, после того, как Ду Сяо Ли и Цзи Лю Ся прибыли в класс, они обе сразу
поняли, что на них все смотрят. Но девочки сделали вид, что ничего не замечают, и просто
направились в самый конец класса.

После целого дня занятий Ду Сяо Ли и Мэн Цзян Чжо немного подождали Ду Сю Хэ и вместе
отправились в поместье Мэн. Цзи Лю Ся и Фу Я Лань сказали, что тоже поедут с ними.



Ду Сяо Ли одолжила брату свою карету, а сама отправилась в карете Мэн Цзян Чжо. Что
касается лошади, то они заставили ехать на ней Си Гу.

Когда группа прибыла в поместье Мэн, они столкнулись с Хань Мин Сяном, который также
приехал навестить старую мадам Мэн, и, таким образом, молодые люди вошли в дом все
вместе.
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